See the notice on TED website

581663-2026 - Konkursas

Vokietija — Rinkos ir ekonominiai tyrimai; apklausos ir statistika — Offentlichkeitskampagne
UNSEA AP 2

OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Fraunhofer UMSICHT
E. pastas: einkauf@umsicht.fraunhofer.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Offentlichkeitskampagne UNSEA AP 2
Aprasymas: Die Offentlichkeitskampagne ist integraler Bestandteil vom Projekt UNSEA des
Umweltbundesamtes und dient nicht allein der allgemeinen Kommunikation, sondern der
zielgerichteten Unterstitzung der fachlichen Arbeitspakete, der Aktivierung relevanter
Akteursgruppen und der Verstetigung wirksamer Losungsansatze. Die
Offentlichkeitskampagne hat die Aufgabe, die im Projekt entwickelten Erkenntnisse,
MaRnahmen, technischen Lésungen, Handlungsempfehlungen und politischen
Anschlussoptionen fachlich korrekt, verstandlich und zielgruppengerecht aufzubereiten.
Proceduros identifikatorius: 53cd6690-0511-42a0-994a-8f7b1ba16009
Vidaus identifikatorius: PR1271575
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procediaros pagrindimas: Der Auftraggeber, beteiligt sich als Bieter an einem
Offenen Verfahren des Umweltbundesamtes. Zur Erbringung der ausgeschriebenen
Leistungen sollen geeignete Nachunternehmerleistungen vergeben werden. Aufgrund der
terminlichen Anforderungen des ubergeordneten Vergabeverfahrens und der dort
vorgegebenen Fristen wird dieses Vergabeverfahren mit einer verkirzten Angebotsfrist
durchgeflhrt.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79300000 Rinkos ir ekonominiai tyrimai; apklausos ir
statistika
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija

581663-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/581663-2026
mailto:einkauf@umsicht.fraunhofer.de

Papildoma informacija: Der Vertrag steht unter der aufschiebenden Bedingung, dass der
Auftraggeber den Zuschlag auf sein Angebot durch das Umweltbundesamt zu dem Offenen
Verfahren mit dem Titel "UNtangling our SEAs (UNSEA) — Ein holistischer Losungsansatz zur
Vermeidung der Belastung der Meeresumwelt mit Fischfanggerate" und dem
Geschaftszeichen "Projekt 210493,Az 21 352/00003" erhalt. Wird das Angebot von Fraunhofer
durch das Umweltbundesamt nicht angenommen und der Zuschlag versagt, kommt dieser
Vertrag nicht zustande. Anspriche der Vertragsparteien auf Erfullung oder Schadensersatz
wegen des Nichtzustandekommens dieses Vertrags sind in diesem Fall ausgeschlossen.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procedaroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Sustabdyta verslo veikla:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Offentlichkeitskampagne UNSEA AP 2
Aprasymas: Die Offentlichkeitskampagne ist integraler Bestandteil vom Projekt UNSEA des
Umweltbundesamtes und dient nicht allein der allgemeinen Kommunikation, sondern der
zielgerichteten Unterstutzung der fachlichen Arbeitspakete, der Aktivierung relevanter
Akteursgruppen und der Verstetigung wirksamer Losungsansatze. Die
Offentlichkeitskampagne hat die Aufgabe, die im Projekt entwickelten Erkenntnisse,
MaRnahmen, technischen Losungen, Handlungsempfehlungen und politischen
Anschlussoptionen fachlich korrekt, verstandlich und zielgruppengerecht aufzubereiten.
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Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79300000 Rinkos ir ekonominiai tyrimai; apklausos ir
statistika
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/10/2033

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 6
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die maximale Vertragslaufzeit betragt 7 Jahre. Die
Vertragslaufzeit beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.10.2027. Wird der Vertrag nicht drei
Monate vor Ablauf gekundigt, so verlangert er sich um weitere 12 Monate. Die Klindigung
muss schriftlich erfolgen. Der Vertrag kann 6 mal um weitere 12 Monate verlangert werden.
Der Vertrag endet am 31.10.2033 automatisch.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsausubung ist vom Bieter ein Berufs- oder Handelsregisterauszug (oder ein
gleichwertiger Nachweis) vorzulegen, sofern die Eintragung nach den Vorschriften des
jeweiligen Mitgliedstaats Voraussetzung fur die Berufsausubung ist. Bei Eintragungen in
einem deutschen Handelsregister sind das zustandige Register und die
Handelsregisternummer anzugeben. Die Vergabestelle ruft den Registerauszug selbst ab.
Sofern keine Eintragung in einem deutschen Handelsregister vorliegt, ist ein entsprechender
Nachweis (ggf. Gewerbeanmeldung bei Einzelunternehmen oder auslandisches Register) auf
Anforderung der Vergabestelle vorzulegen. Die Anforderung erfolgt nur bei Bietern, die flr den
Zuschlag in Betracht kommen. Der Nachweis kann zur Beschleunigung des Verfahrens bereits
mit den Unterlagen eingereicht werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
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Atrankos kriterijaus aprasymas: (1) Unternehmensreferenzen: Zum Nachweis der technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bieters sind mindestens zwei (2) vergleichbare
Unternehmensreferenzen lber Offentlichkeitskampagnen zur Sensibilisierung fiir spezifische
Themenfelder nachzuweisen. Der Auftraggeber bewertet die Vergleichbarkeit anhand von
folgenden Mindestkriterien: Die Referenzen mussen in den letzten 5 Jahren (zurtickgerechnet
vom Zeitpunkt der Versendung der Bekanntmachung des gegenstandigen Verfahrens)
erbracht worden sein. Die Referenzen mussen nicht abgeschlossen sein, die
Leistungserbringung muss jedoch bereits mindestens 8 Monate erfolgt sein. Die Referenzen
mussen einen Umfang von mind. 50 Personentagen beinhaltet haben. Die Referenzen
mussen sich auf Offentlichkeitskampagnen nicht werblicher Art beziehen die sich an (ein
Segment der) die breite Offentlichkeit betreffend richten. Die Referenzen miissen durch das
Unternehmen erbracht worden sein. Eine Referenz darf sowohl als Unternehmens, als auch
als Personalreferenz verwendet werden, sofern Sie die Anforderungen erfullt. (2)
Personalreferenzen: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des
Bieters sind mindestens zwei (2) vergleichbare Personalreferenzen von Mitarbeitern des
Projektteams tiber Offentlichkeitskampagnen zur Sensibilisierung fiir spezifische
Themenfelder nachzuweisen. Der Auftraggeber bewertet die Vergleichbarkeit anhand von
folgenden Mindestkriterien: Die Referenzen muissen in den letzten 5 Jahren (zurtickgerechnet
vom Zeitpunkt der Versendung der Bekanntmachung des gegenstandigen Verfahrens)
erbracht worden sein. Die Referenzen mussen nicht abgeschlossen sein, die
Leistungserbringung muss jedoch bereits mindestens 8 Monate erfolgt sein. Die Referenzen
mussen einen Umfang von mind. 50 Personentagen beinhaltet haben. Die Referenzen
mussen sich auf Offentlichkeitskampagnen nicht werblicher Art beziehen die sich an (ein
Segment der) die breite Offentlichkeit betreffend richten. Die Referenzen miissen durch
Mitarbeiter erbracht worden sein, die fur die Leistungserbringung dieser Ausschreibung
vorgesehen sind. Eine Referenz darf sowohl als Unternehmens, als auch als Personalreferenz
verwendet werden, sofern Sie die Anforderungen erfullt.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
ApraSymas: Qualitat (Konzeptwertung)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 65
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/53cd6690-0511-42a0-994a-8f7b1ba16009

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/53cd6690-
0511-42a0-994a-8f7b1ba16009

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 45 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Im Rahmen der besonderen
Ausflhrungsbedingungen gemaf § 128 GWB wird gefordert, dass das mit der
Leistungserbringung betraute Personal Uber ausreichende Deutschkenntnisse in Wort und
Schrift verfugt, um eine reibungslose Kommunikation mit dem Auftraggeber im Rahmen der
Leistungserbringung sicherzustellen. Diese Anforderung betrifft ausschlie3lich das Personal,
das im Zuge der Leistungserbringung mundlich oder schriftlich mit dem Auftraggeber
kommuniziert. Der Bieter hat im Rahmen der Eignungsprifung zu bestatigen, dass
entsprechendes Personal zur Verfugung steht. Zudem ist sicherzustellen, dass auch
Mitglieder einer moglichen Bietergemeinschaft oder ggf. eingesetzte Unterauftragnehmer
diese speziellen Ausfuhrungsbedingungen erflllen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir del dalies skelbiant naujg
konkursag
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Die Rahmenvereinbarung wird fir 7 Jahre
abgeschlossen, da der Auftraggeber an einem Ubergeordneten Vertragsverhaltnis mit dieser
Laufzeit beteiligt ist. Die Anpassung der Laufzeit dient der durchgangigen
Leistungserbringung, der Vermeidung von Schnittstellenverlusten sowie der wirtschaftlichen
und organisatorischen Kontinuitat. Eine kirzere Laufzeit ware unzweckmafig, da der Bedarf
fir den gesamten Zeitraum bereits heute absehbar und sachlich begrindet ist. Die Laufzeit
Uberschreitet nicht den erforderlichen Zeitraum und ist gemaf § 21 Abs. 6 VgV durch
besondere Umstande gerechtfertigt.
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Bundes
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Informacija apie perzitros terminus: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht
antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des
Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht
durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes
festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung
der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Fraunhofer UMSICHT

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Fraunhofer UMSICHT
Registracijos numeris: 11397
Pasto adresas: Osterfelder Str. 3
Miestas: Oberhausen
Pasto kodas: 46045
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Salis: Vokietija
E. pastas: einkauf@umsicht.fraunhofer.de
Telefono numeris: +49 20885981575
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkejo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: cbea9002-1c50-4bf4-9b08-6790b0d57fa2
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
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8.1.

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

581663-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 53cd6690-0511-42a0-994a-8f7b1ba16009 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/08/2026 13:31:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 581663-2026

OL S numeris: 162/2026

Paskelbimo data: 24/08/2026
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